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Kỳ họp lần thứ 3, Khóa XVII
Được tổ chức và khai mạc tại Thủ đô Manila, thứ Hai, ngày 23/7/2018

[Đạo luật Cộng hòa số 11203]
LUẬT TỰ DO HÓA XUẤT NHẬP KHẨU VÀ THƯƠNG MẠI GẠO

VỚI MỤC ĐÍCH DỠ BỎ HẠN NGẠCH NHẬP KHẨU GẠO 
VÀ NHỮNG HẠN CHẾ KHÁC
Được ban hành bởi Thượng viện và Hạ viện Philippin tại kỳ họp lần 3 Quốc hội khóa XVII
Điều 1. Điều 2 của Đạo luật số 8187 được sửa đổi thành như sau: 
“Điều 2. Công bố chính sách – Đây là chính sách của quốc gia để đảm bảo an ninh lương thực và làm cho ngành nông nghiệp phát triển bền vững, có hiệu quả và có năng lực cạnh tranh toàn cầu. Quốc hội phê chuẩn việc áp dụng thuế hóa thay cho hạn ngạch nhập khẩu nhằm bảo vệ sản xuất nông sản trong nước.

…”        

Điều 2. Điều 3 của Đạo luật số 8187 được sửa đổi thành như sau:


“Điều 3. Định nghĩa các thuật ngữ - những định nghĩa sau đây áp dụng cho các thuật ngữ được sử dụng trong Đạo Luật này:


(a) “Sản phẩm nông nghiệp” là các hàng hóa được phân loại theo các Chương 1-24 trong Hệ thống hài hòa hóa mô tả hàng hóa (HS) được sử dụng trong Điều 1611 của R.A. số 10863 - “Luật Thuế quan và Hiện đại hóa Hải quan” (CMTA);…”

(c) “Thuế suất ATIGA” là những cam kết thuế suất trong Hiệp định Thương mại Hàng hóa ASEAN (ATIGA) áp dụng đối với nhập khẩu hàng hóa có nguồn gốc từ các nước thành viên Hiệp hội các quốc gia Đông Nam Á;


(d) “Thuế suất cố định” là mức thuế quan tối đa đối với sản phẩm được Philippin cam kết với Tổ chức Thương mại Thế giới (WTO) theo Vòng đàm phán Uruguay, và theo ATIGA, tuân thủ chương trình thuế quan của quốc gia (Phụ lục 2: Thuế quan theo Hiệp định Thương mại hàng hóa ASEAN (ATIGA) - PHILIPPINES);


(e) “Dự trữ quốc gia” là mức tối ưu về dự trữ gạo sẽ phải được duy trì tại bất kỳ thời gian nào để ứng phó các tình huống khẩn cấp và duy trì các chương trình của chính phủ để giảm nhẹ thiệt hại thiên tai hoặc thảm họa do con người gây ra;


(f) “Thuế suất trong hạn ngạch” là các thuế suất đối với khối lượng tiếp cận tối thiểu được Philippin cam kết với WTO tại vòng đàm phán Uruguay;


(g) “Thuế suất ngoài hạn ngạch” là mức thuế quan cao hơn được đánh vào lượng của một hàng nông sản nhập khẩu khi vượt quá khối lượng tiếp cận tối thiểu;


(h) “Khối lượng tiếp cận tối thiểu” (MAV) là khối lượng một mặt hàng nông sản cụ thể được phép nhập khẩu với một mức thuế thấp hơn và đã được Philippin cam kết với WTO tại vòng đàm phán Uruguay.


(i) “Thuế suất Tối huệ quốc (MFN)” là thuế suất của Philippin được áp cho các mặt hàng nhập khẩu trong biểu thuế được quy định tại Luật Thuế quan và Hiện đại hóa Hải quan CMTA;


(j) “Hạn chế số lượng” là những biện pháp hạn chế phi thuế quan được sử dụng để giới hạn lượng hàng hóa nhập khẩu, bao gồm, nhưng không giới hạn bởi cấp phép nhập khẩu rời rạc và hạn ngạch, theo điều kiện hoặc giá trị tuyệt đối;


(k) “Gạo” có nghĩa là tất cả sản phẩm được phân loại theo mã HS10.06 trong Hệ thống hài hòa hóa Mô tả hàng hóa (HS)”;


(l) “Thiếu hụt gạo” là tình huống khi lượng có sẵn hoặc nguồn cung của loại hàng này tại một thị trường bị thiếu so với nhu cầu hoặc được yêu cầu tại một thời gian nhất định;


(m) “Thuế quan” là một loại thuế đánh vào một hàng hóa nhập khẩu từ quốc gia khác. Nó đem lại thu nhập cho chính phủ và được xem như một công cụ để hỗ trợ các ngành sản xuất trong nước vì đã đánh thuế vào các đối thủ cạnh tranh từ nước ngoài. Các nhà sản xuất trong nước có lợi do duy trì giá trong nước ở mức tương đương với giá thế giới cộng thêm thuế nhập khẩu.


(n) “Thuế tương đương” là thuế suất nhập khẩu cho phép sự bảo hộ tương đương với những hạn chế nhập khẩu theo số lượng đang tồn tại tính theo giá bình quân của giá trong nước và giá thế giới; 


(o) “Áp dụng hệ thống thuế” là dỡ bỏ toàn bộ những hạn chế về số lượng hiện hành chẳng hạn như hạn ngạch hoặc lệnh cấm nhập khẩu áp đặt lên các mặt hàng nông sản và thay thế những hạn chế này bằng thuế quan”.
ĐIỀU 3.  Điều 4 của Đạo luật số 8178 được sửa đổi như sau:


“Điều 4. Bãi bỏ - những điều luật dưới đây và tất cả những luật hoặc điều khoản trong các luật khác quy định về những hạn chế định lượng hoặc cho phép các cơ quan chính phủ được quyền áp đặt những hạn chế đó lên các sản phẩm nông nghiệp. Những cản trở tự do hóa xuất nhập khẩu và thương mại gạo theo luật này đều bị bãi bỏ.


(a) Đối với khối lượng tiếp cận tối thiểu (MAV) mà Philippin đã cam kết với WTO, sẽ phải áp dụng thuế suất theo hạn ngạch được nêu trong các điều khoản áp dụng tại Hiệp định về Nông nghiệp của WTO;


(b) Đối với nhập khẩu gạo xuất xứ từ các quốc gia thành viên ASEAN sẽ phải áp dụng thuế suất thuế nhập khẩu theo ATIGA;


(c) Đối với nhập khẩu gạo xuất xứ từ các quốc gia thành viên WTO ngoài khối ASEAN sẽ phải áp dụng thuế suất ngoài hạn ngạch là một trăm tám mươi phần trăm (180%) hoặc tương đương thuế quan được tính toán theo Đoạn 10, Phụ lục 5, Điểm b Hiệp định về Nông nghiệp của WTO ngoài đối xử đặc biệt đối với gạo của Philippin, và sẽ được áp dụng tùy trường hợp nào cao hơn. 

Mức thuế quan tương đương sẽ được xác định bởi Ủy ban Thuế quan quốc gia và được Cục Phát triển kinh tế quốc gia (NEDA) thông qua trong vòng bốn mươi lăm (45) ngày kể từ khi Đạo luật này có hiệu lực”.
ĐIỀU 6. Điều 7 mới trong văn bản này được bổ sung sau Điều 6 của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 7. Quyền của Tổng thống – Thống nhất với quyền lợi quốc gia và mục tiêu đảm bảo cho người nông dân và người tiêu dùng Philippin, theo quy định này, Tổng thống được trao quyền hành động với thẩm quyền đầy đủ trên cơ sở những quy định của Luật Thuế quan và Hiện đại hóa Hải quan, trong những trường hợp sau:


(a) Tổng thống có thể tăng, giảm, xem xét, hoặc điều chỉnh thuế suất nhập khẩu hiện hành theo mức thuế suất cố định mà Philippin đã cam kết trong Hiệp định về Nông nghiệp của WTO và theo ATIGA, bao gồm bất kỳ sự thay đổi cần thiết nào để phân biệt áp dụng đối với nhập khẩu gạo; Với điều kiện, Quyền lực được trao cho Tổng thống ở đây sẽ chỉ được thực hiện khi Quốc hội không trong kỳ họp; Hơn nữa, Bất kỳ mệnh lệnh nào của Tổng thống đưa ra sẽ có hiệu lực mười lăm (15) ngày sau khi công bố;


(b) Trong bất kỳ trường hợp nào về sự thiếu hụt cấp bách hay theo dự báo, hoặc tình huống khác tương tự đòi hỏi sự can thiệp của chính phủ, Tổng thống được quyền trong thời hạn nhất định và/hoặc với khối lượng cụ thể, cho phép nhập khẩu với một mức thuế được áp dụng thấp hơn để đáp ứng tình hình. Mệnh lệnh như thế sẽ có hiệu lực ngay lập tức và chỉ được ban hành khi Quốc hội không trong kỳ họp;

(c) Trong trường hợp thuế suất ngoài hạn ngạch được tính toán như đã nói đến trong Điều 6 (c) của Đạo luật này vượt quá một trăm phần trăm (100%), quy định tại Đoạn 1, Điều 1608 (a) của Luật Thuế quan và Hiện đại hóa Hải quan sẽ không được áp dụng.


Quyền lực trao cho Tổng thống ở đây có thể bị rút bỏ hoặc chấm dứt bởi một Nghị quyết được Quốc hội thông qua”.                                                   

ĐIỀU 7. Một Điều 7-A mới được thêm vào sau Điều 7 mới của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 7-A. Thẩm quyền đàm phán thương mại. – Vì quyền lợi ngành gạo và người tiêu dùng Philippin, trên cơ sở đề nghị của NEDA và Bộ Nông nghiệp (DA), Tổng thống có thể tiến hành các cuộc đàm phán hoặc đàm phán lại về thương mại của các cam kết thương mại quốc tế về gạo của Philippin.”
ĐIỀU 8. Một Điều 8 mới được thêm vào sau Điều 7-A mới của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 8. Duy trì dự trữ gạo quốc gia. – NFA sẽ, theo các quy tắc, quy định và quy trình đã được pháp luật quy định, duy trì dự trữ đầy đủ quốc gia đối với gạo có nguồn gốc sản xuất trong nước.”         

ĐIỀU 9. Một Điều 9 mới được thêm vào sau Điều 8 mới của Đạo luật số 8178 như sau:

“Điều 9. Dỡ bỏ những hạn chế xuất khẩu gạo theo số lượng. – Bất kỳ và tất cả luật, quy tắc, quy định, hướng dẫn, và những văn bản hành chính nào khác áp đặt những hạn chế lượng xuất khẩu gạo theo quy định tại đây đều bị bãi bỏ. Việc xuất khẩu gạo sẽ được cho phép theo các nguyên tắc, quy định và hướng dẫn theo luật định”
ĐIỀU  10. Một Điều 10 mới được thêm vào sau Điều 9 mới của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 10. Về biện pháp bảo vệ đặc biệt đối với an toàn về gạo. – Để bảo vệ ngành gạo của Philippin không bị những biến động đột xuất hoặc cực đoan về giá, một loại thuế bảo vệ đặc biệt đối với gạo sẽ được áp dụng theo Đạo luật số 8800, có tên gọi là “Luật về các biện pháp bảo vệ an toàn” và những văn bản hướng dẫn triển khai Luật này.”
ĐIỀU 11. Điều 7 của Đạo luật số 8178 được đánh số lại là Điều 11 và sửa lại thành như sau:


“Điều 11. Cơ chế thực hiện của Khối lượng tiếp cận tối thiểu (MAV) – Một cơ chế công bằng và minh bạch sẽ được xây dựng và ban hành để xác định MAV đối với các sản phẩm nông nghiệp có sự hạn chế về số lượng được dỡ bỏ theo luật này, đảm bảo ít sự can thiệp nhất từ chính phủ, thể hiện được cân đối vùng theo khu vực địa lý và không làm tăng bất kỳ chi phí nào cho nhà nhập khẩu và người tiêu dùng cuối cùng.


Đối với mặt hàng gạo, MAV sẽ trở về mức năm 2012 là ba trăm năm mươi ngàn tấn (350.000) tấn như được nêu cụ thể trong các cam kết của Philippin với WTO.


…”
ĐIỀU 12. Điều 8 của Đạo luật số 8178 được đánh số lại thành Điều 12 và được sửa đổi thành như sau:


“Điều 12. Quỹ hỗ trợ năng lực cạnh tranh nông nghiệp. – Để thực hiện chính sách được nêu trong Đạo luật này, một Quỹ hỗ trợ năng lực cạnh tranh nông nghiệp sẽ được thành lập, sau đây gọi tắt là Quỹ. Quỹ này được hình thành từ toàn bộ nguồn thuế thu được từ nhập khẩu sản phẩm nông ngiệp trừ gạo theo cơ chế MAV, gồm phần còn lại chưa sử dụng và phần thu từ những khoản trả lại của các bên vay bao gồm cả tiền lãi, nếu có. Quỹ này sẽ được cấp tín dụng vào Tài khoản đặc biệt 183 của Kho bạc Nhà nước; Với điều kiện, sự cho vay của Quỹ sẽ không phụ thuộc vào bất kỳ mức trần nào do Bộ Ngân khố và Quản trị (DBM) quy định.….”
ĐIỀU 13. Một Điều 13 mới được thêm vào sau Điều 12 được đánh dấu lại của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 13. Quỹ hỗ trợ năng lực cạnh tranh về gạo. – một Quỹ hỗ trợ năng lực cạnh tranh về gạo sẽ được thành lập, gọi tắt là “Quỹ Gạo”. Quỹ Gạo sẽ được bổ sung một khoản hàng năm là Mười tỷ pê-sô (P 10.000.000.000) cho sáu (6) năm tiếp theo kể từ khi Đạo luật này được phê chuẩn và sẽ tự động được cấp tín dụng vào Tài khoản đặc biệt trong Qũy tổng của Ngân khố quốc gia và sẽ được đưa vào hoạt động trong vòng chín mươi (90) ngày kể từ ngày Đạo luật này có hiệu lực.


Tại thời điểm kết thúc năm thứ sáu (6), cần có sự rà soát bắt buộc do Ủy ban Giám sát Hiện đại hóa Thủy sản và Nông nghiệp của Quốc hội (COCAFM) thực hiện nhằm xác định xem Quỹ Gạo có được sử dụng theo đúng quy định trong Đạo luật này không và xem xét khả năng duy trì, yêu cầu sửa đổi hay chấm dứt. COCAFM sẽ sử dụng sự tăng hay giảm trong thu nhập của nông dân làm căn cứ đầu tiên khi xác định tính hiệu quả của các chương trình hỗ trợ và khả năng mở rộng.


Bộ trưởng Nông nghiệp sẽ chủ trì và chịu trách nhiệm về Quỹ Gạo và phối hợp với các cơ quan khác có liên quan của chính phủ để vận hành và quản lý Quỹ.


Khoản tiền được phân bổ sẽ được cho vay trực tiếp tới các cơ quan thực hiện như đã quy định trong Đạo luật này căn cứ vào những mục tiêu và kế hoạch theo lộ trình của ngành gạo: Miễn là, phần chưa được sử dụng của Quỹ Gạo đã được phân bổ cho các cơ quan thực hiện sẽ không chuyển về Quỹ mà phải tiếp tục được sử dụng cho mục đích khi phân bổ. Chi phí cho vay Quỹ Gạo sẽ không phụ thuộc vào bất kỳ mức trần nào quy định bởi Bộ Ngân khố và Quản trị (DBM).

Bất kỳ chương trình hỗ trợ nào được thực hiện theo Đạo luật này sẽ chỉ được coi là khuyến khích, không bắt buộc và sẽ không phải là một sự thay thế của bất kỳ chương trình hỗ trợ nào về gạo và nông dân trồng lúa gạo đã đang được thực hiện bởi Bộ Nông nghiệp và các cơ quan có liên quan khác.

Tùy theo các quy tắc và quy định về kiểm toán và kế toán thông thường, Quỹ Gạo sẽ được phân bổ và phân phối cho các lĩnh vực liên quan như sau:

(a) Máy móc và công cụ trang trại trồng lúa: năm mươi phần trăm (50%) của Quỹ Gạo sẽ được cho vay và được thực hiện bởi Trung tâm Cơ giới hóa và Phát triển sau thu hoạch Philippin (PHilMech) như một hỗ trợ về vật chất cho các hội nông dân có năng lực, các hợp tác xã trồng lúa có đăng ký và các cơ quan của chính quyền địa phương (LGU), dưới hình thức công cụ cho trang trại trồng lúa, chẳng hạn như máy cày, máy kéo, máy gieo hạt, máy đập lúa, máy gieo mạ, máy thu hoạch, máy gặt, bơm thủy lợi, thủy lợi mặt trời nhỏ, máy sấy, máy xay xát và tương tự, dùng vào mục đích cải tiến cơ giới hóa trang trại; Miễn là, PHilMech sẽ phải mua từ các nhà sản xuất trong nước được cấp chứng nhận để thúc đẩy tiêu thụ và sử dụng máy móc và nông  cụ sản xuất trong nước;

(b) Phát triển, Tuyên truyền và Xúc tiến thóc giống: Ba mươi phần trăm (30%) của Quỹ Gạo sẽ được cho vay trong lĩnh vực này và được thực hiện bởi Viện Nghiên cứu Lúa gạo Philippin (PhilRice) và sẽ được sử dụng để phát triển, tuyên truyền và xúc tiến các loại giống lúa nội giao cho người nông dân trồng lúa, các tổ chức nông dân và các cơ sở sản xuất cây giống và/hoặc hợp tác xã đăng ký sản xuất và thương mại thóc giống;

(c) Hỗ trợ tín dụng gạo mở rộng: Mười phần trăm (10%) của Quỹ Gạo phải sẵn có dưới dạng tín dụng cơ sở với lãi suất tối thiểu, có đòi hỏi thế chấp thấp nhất đối với nông dân và hợp tác xã, được đồng quản lý bởi Ngân hàng Đất Philippin (LBP) và Ngân hàng Phát triển Philippin (DBP);  

(d) Dịch vụ khuyến nông gạo: Mười phần trăm (10%) của Quỹ Gạo dành cho các dịch vụ khuyến nông được quy định bởi PHilMech, PhilRice, Viện Đào tạo Nông nghiệp (ATI) và Cơ quan Phát triển Kỹ năng và Giảng dạy kỹ thuật (TESDA) nhằm đào tạo các kỹ năng về sản xuất lúa gạo, các kỹ thuật trang trại trồng lúa hiện đại, sản xuất thóc giống, cơ giới hóa trang trại và chuyển giao kiến thức/công nghệ thông qua trường đào tạo nông dân trên toàn quốc, cụ thể: Bảy mươi phần trăm (70%) cho TESDA; Mười phần trăm (10%) cho mỗi đơn vị ATI, PhilRice và PHilMech.

Sự phân bổ Quỹ theo tỷ lệ phần trăm sẽ được rà soát vào năm hiệu lực thứ ba của Đạo luật này và khi rà soát có thể thay đổi tỷ lệ phân bổ.

Mục tiêu hỗ trợ cao nhất là người nông dân trồng lúa, hợp tác xã và các hiệp hội bị ảnh hưởng tiêu cực do áp thuế nhằm bãi bỏ hạn chế số lượng gạo nhập khẩu theo Đạo luật số 8435 được sửa đổi, có tên gọi là “Đạo luật Hiện đại hóa ngành Nông nghiệp và Thủy sản” và Kế hoạch Phát triển tổng thể quốc gia (PDP). Sự tăng hoặc giảm thu nhập của người nông dân sẽ là căn cứ đầu tiên cho việc đưa ra chính sách hỗ trợ.
Nếu lợi nhuận từ thuế quan hàng năm thu từ nhập khẩu gạo vượt quá Mười tỷ pê-sô (P 10.000.000.000) của bất kỳ năm nào trong thời gian sáu (6) năm sau khi Đạo luật này có hiệu lực, phần thu nhập thuế quan vượt trội đó sẽ được phân bổ bởi Quốc hội và theo quy định của Đạo luật Định giá chung (GAA) cho ngân sách năm tiếp theo”.
(a) Hỗ trợ tài chính cho nông dân trồng lúa: Một phần của thu nhập thuế quan nhập khẩu gạo sẽ được chuyển cho Bộ Nông nghiệp và sẽ được sử dụng để cung cấp hỗ trợ tài chính trực tiếp cho người nông dân trồng lúa nếu có trang trại diện tích từ hai (2) héc-ta trở xuống bất kể họ có tiếp tục trồng lúa hay không. Đây được coi như một khoản đền bù cho sự sụt giảm thu nhập mục tiêu hoặc thất thu của trang trại phát sinh từ việc áp thuế nhằm dỡ bỏ hạn chế số lượng gạo nhập khẩu.

(b) Đất trồng lúa: Một phần thu thuế nhập khẩu gạo sẽ được chuyển cho Bộ Đổi mới Nông nghiệp (DAR), Bộ Tài nguyên và Môi trường (DENR) và Cơ quan Đăng ký sử dụng đất (LRA), và sẽ được sử dụng để hỗ trợ cấp đất trồng lúa hoặc hỗ trợ thu nhập gắn với đất cho những người nông dân hưởng lợi thuộc Chương trình Đổi mới toàn diện Nông nghiệp (CARP) và các chương trình hỗ trợ khác của chính phủ;

(c) Chương trình Bảo hiểm mùa vụ lúa mở rộng: Một phần thu thuế nhập khẩu gạo sẽ được chuyển cho Công ty Bảo hiểm mùa vụ Philippin (PCIC) và sẽ được sử dụng để bảo hiểm mùa vụ đối với những người nông dân trồng lúa hưởng lợi đủ khả năng tham gia các chương trình bảo hiểm nông nghiệp đang tồn tại;
(d) Chương trình đa dạng mùa vụ: Một phần thu thuế nhập khẩu gạo sẽ được chuyển cho Bộ Nông nghiệp và sẽ được sử dụng cho các chương trình nâng cao năng suất cho nông dân trồng lúa hoặc đang tìm hướng chuyển đổi sang các cây trồng khác.
Ủy ban Giám sát của Nghị viện về Hiện đại hóa Nông nghiệp và Thủy sản (COCAFM) tiến hành giám sát thường xuyên việc sử dụng Quỹ Gạo”.
ĐIỀU 14.  Một Điều 14 mới được thêm vào sau Điều 13 mới của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 14. Những người hưởng lợi của Quỹ Gạo: Người hưởng lợi của Quỹ Gạo sẽ là nông dân, công nhân nông nghiệp và những người phụ thuộc của họ có danh sách trong Hệ thống đăng ký Ngành cơ bản trong Nông nghiệp (RSBSA), và các hợp tác xã, hiệp hội lúa gạo được Bộ Nông nghiệp cấp giấy chứng nhận. Trong vòng một trăm tám mươi (180) ngày kể từ ngày Đạo luật này có hiệu lực, Bộ Nông nghiệp tham vấn với các hợp tác xã, các hiệp hội và chính quyền địa phương để đánh giá và cập nhật danh sách những người hưởng lợi để đảm bảo rằng những người trong danh sách là những nông dân, công nhân nông nghiệp, thành viên hợp tác xã hay hiệp hội hợp pháp.


Để đảm bảo đối tượng hưởng lợi của Quỹ Gạo chỉ tập trung vào những người nông dân, thành viên hợp tác xã và hiệp hội, danh sách đối tượng hưởng lợi phải xây dựng dựa trên cơ sở danh sách các tỉnh trồng lúa được cơ quan chức năng địa phương cung cấp cho PhilRice vào thời gian 2015-2018 và được đưa vào phụ lục của lộ trình triển khai”.
ĐIỀU 15. Một Điều 15 mới được thêm vào sau Điều 14 mới của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 15. Lộ trình ngành gạo: Vào ngày có hiệu lực của Đạo luật này, Bộ Nông nghiệp cùng với NEDA, Bộ Tài chính (DOF), DBM, DAR, Cục Thủy lợi Quốc gia (NIA), TESDA, PCIC, Hội đồng xóa đói giảm nghèo Quốc gia (NAPC), Đại diện Hội Nông dân và các cơ quan chính phủ có liên quan, bao gồm cả các đại diện nông dân trồng lúa, sẽ có khoảng thời gian tối đa một trăm tám mươi (180) ngày để xây dựng và phê chuẩn lộ trình tái cấu trúc ngành sản xuất lúa gạo và lộ trình triển khai các chính sách hỗ trợ của chính phủ cho ngành sản xuất lúa gạo.


Những nguyên tắc cơ bản của lộ trình ngành gạo:


(a) Tăng cường đầu tư bền vững ngành sản xuất lúa gạo, đặc biệt về hạ tầng hỗ trợ sản xuất lúa gạo và các cơ sở chế biến sau thu hoạch;


(b) Cải tiến năng suất, hiệu quả và lợi nhuận của các nông dân trồng lúa quy mô nhỏ và những công nhân nông nghiệp không có đất;

(c) Tăng cường các chương trình nghiên cứu và phát triển nhằm nâng cao sức cạnh tranh của ngành lúa gạo trong nước;


(d) Bảo tồn và nâng cao năng lực sản xuất gạo trong dài hạn;


(e) Cung cấp các dịch vụ được đảm bảo khả năng tiếp cận của người nông dân, định hướng mục tiêu công nghệ có thể bao trùm toàn bộ chuỗi giá trị mặt hàng gạo;


(f) Lập ra các cơ chế quản lý hiệu quả, đảm bảo sự tham gia đầy đủ và trách nhiệm của các bên; 


(g) Có cơ chế đánh giá được ảnh hưởng về thu nhập đối với người nông dân từ cơ chế áp thuế nhập khẩu gạo.


Lộ trình ngành gạo sẽ được thực hiện thông qua sự khuyến khích trong các chính sách ngành hàng của Bô Nông nghiệp được tài trợ bởi GAA, và Quỹ Gạo được hình thành theo quy định tại Đạo luật này.”
ĐIỀU 16. Một Điều 16 mới được thêm vào sau Điều 15 mới của Đạo luật số 8178 như sau:


“Điều 16. Chương trình một cửa Quốc gia: Để đảm bảo nguồn thu thuế nhập khẩu gạo tuân thủ các quy định tại Điều 6 của Đạo luật này, cơ chế một cửa Quốc gia (NSW) của Cục Hải quan (BOC) phải được triển khai trong thời hạn một trăm tám mươi (180) ngày kể từ khi Đạo luật này có hiệu lực theo quy định của Pháp lệnh số 482.”
ĐIỀU 17. Điều khoản thi hành: Trong vòng bốn mươi lăm (45) ngày kể từ khi Đạo luật này có hiệu lực, Bộ Nông nghiệp, NEDA và DBM sẽ phối hợp với DAR, DENR, NIA, LRA, PCIC, PHilMech, PhilRice, TESDA, LBP, DBP, ATI và các cơ quan liên quan khác của chính phủ phải ban hành các quy định và quy tắc để thi hành hiệu quả những quy định của Đạo luật này trên cơ sở có tham vấn với các bên chịu ảnh hưởng trực tiếp bởi Đạo luật.

ĐIỀU 18.  Điều khoản riêng biệt: Nếu bất kỳ phần nào của Đạo luật này được công bố không có giá trị hoặc được xác định trái hiến pháp, những nội dung hoặc những quy định còn lại vẫn tiếp tục có hiệu lực đầy đủ.

ĐIỀU 19. Điều khoản bãi bỏ: Tất cả các luật, sắc lệnh, văn bản hướng dẫn, quy tắc và quy định không phù hợp với Đạo luật này sẽ bị bãi bỏ hoặc được sửa đổi cho phù hợp.

ĐIỀU 20. Hiệu lực: Đạo luật này có hiệu lực sau mười lăm (15) ngày kể từ khi đăng Công báo hoặc trên báo chí phát hành toàn quốc./. 
Ký phê chuẩn      

GLORIA MACAPAGAL-ARROYO                       VICENTE C. SOTTO III


Chủ tịch Hạ viện                                                        Chủ tịch Thượng viện 
Đạo luật này được ban hành trên cơ sở thống nhất Dự luật Thượng viện số 1998 và Dự luật Hạ viện số 7785 đã được Thượng viện và Hạ viện thông qua ngày 28 tháng 11 năm 2018. 
DANTE ROBERTO P.MALING                     MYRA MARIE D. VILLARICA
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Ký phê chuẩn: ngày 14 tháng 2 năm 2019
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